
Глава 452 – Лазурная Гора и старые знакомые

Город Лазурной Горы располагался рядом с горной цепью Андиус, который являлся родовой
территорией клана Оакхарт.

Горные цепи Андиус были богаты природными материалами, благодаря которым в городе
Лазурной Горы произвели сплав высшего качества. Обладать им желало множество магов на
всём континенте.

Фактически, Лейлин уже однажды посещал эти места, получая материалы для своей
собственной магической башни.

Благодаря отличным методам плавки, в сочетании с богатым количеством природных
ресурсов, клан Оакхарт превосходно контролировал большинство аукционов и накопил просто
невообразимое состояние.

Первоначально имя прародителя клана Оакхарт выпадало из общественного сознания, но о его
титуле знали многие. Он стал мощным и ярким Королём Лазурной Горы!

Прародителем клана Оакхарт, в действительности, являлся известный Король Лазурной Горы,
а также могущественный Маг Утренней Звезды.

Пугающая природа этого Мага Утренней Звезды служила предупреждением другим магам с
недобрыми намерениями, которые желали заплести какие-либо интриги внутри клана Оакхарт.

И сейчас настало время для проведения крупномасштабного аукциона, проводимого раз в
десять лет.

Поскольку местом проведения аукциона являлся город Лазурной Горы, все места уже были
заполнены до краёв. Из-за этого события, цены на билеты на дирижабли резко возросли.

Однако цена на билеты не сдерживала потоки людей, а маги отовсюду продолжали наполнять
город.

Некоторые из них являлись сильными и хорошо известными. Другие же маскировали себя и
сохраняли анонимность.

Независимо от их различных способностей, все присутствующие маги обычно являлись хорошо
дисциплинированными, чтобы поддержать и позаботиться о себе. В конце концов, они бы
многое потеряли, если аукцион не пройдёт гладко.

Фактически, они рисковали потерять много ценных материалов необходимых им для разборок
со своими врагами, а также материалов, которые обычно трудно получить, пользуясь
обычными средствами.

С приближением аукциона уровень преступности в соседних районах также увеличивался!

Многие беглые маги, находящиеся в списке розыска, неожиданно повыходили из подполья и с
радостью грабили многих людей. Но до тех пор, пока их не ловили с поличным, клан Оакхарт,
как главный организатор аукциона, особо не заботился о подобных проблемах.

В противном случае спокойный город Лазурной Горы внезапно превратился бы в место
крупного хаоса. Небольшая группа магов проталкивала свои планы за кулисами.



Таким образом, даже под внимательным взором Мага Утренней Звезды, клану пришлось
столкнуться с нарастающим количеством инцидентов, препятствующих их продвижению
вперед.

«Такой шумный город!» Лейлин сидел у окна в гостинице. Через окно просматривалось
несколько магазинов, а Лейлин смотрел и наблюдал толпу людей, безостановочно снующих
туда-сюда.

Перед ним на столе стояли стаканы с соком, а также несколько свежеиспеченных видов
печенья и закусок.

Он прибыл в город Лазурной Горы 3 дня назад. Его травмы от битвы с Торам уже почти
исцелились благодаря его зельям.

Поскольку он рано прибыл в город, то смог найти себе жильё в гостинице города в отличие от
других магов, которые изо всех сил пытались найти в городе комнату для проживания, и
которым приходилось вступать в конфликты с другими магами.

Лейлин чесал подбородок, продолжая наблюдать за суетливой ситуацией снаружи.

Многие из обычных людей носили серые одежды. Среди толпы он видел множество магов, а
также несколько представителей других рас.

На центральном континенте люди также являлись не единственной разумной расой. Многие
люди смешивались друг с другом, производя потомство различных родословных.

Лейлин лично встречал нескольких таких на улице и видел их странные характеристики.

Также среди толпы по улице патрулировали рыцари. Многие из этих рыцарей носили
шипованную броню. Под руководством рыцарей и послушников, патрули постоянно
прочёсывали все углы города.

Хотя их способности и оставались незначительными в глазах магов, того факта, что на своих
доспехах они носили символ клана Оакхарт хватало, чтобы сдерживать многих магов.

— Это он! — в этот момент раздался крик от человека неподалёку от Лейлина. Он уселся за
пределами гостиницы.

Лейлин обнаружил, что ему знаком тон этого голоса. Улыбнувшись, он вышел из гостиницы.

В этот момент молодая пара посетила гостиницу, а молодая женщина встретилась взглядом с
Лейлином и была ошеломлена.

— Оу, прошло довольно много времени, Нолан и Джессия. — Лейлин заметил, что Джессия
теперь приняла облик молодой женщины, а не девушки и добавил, — Кроме того, ты успешно
вышла замуж.

Эта пара из семьи Ролит вызывала глубокое впечатление у Лейлина, особенно дерзкая молодая
девушка.

— Лей… господин Лейлин! — сердце Нолана сжалось. Он слышал о восхитительных угощениях,
которыми угощали посетителей в этой гостинице, поэтому привёл сюда свою жену. Он не
ожидал, что столкнётся здесь с Лейлином.



Колени Нолана дрожали, когда он вспоминал, какой урок получил от мага 3 ранга в прошлом.

Что касается Джессии, она выглядела, будто сильно полагалась на Нолана и крепко схватилась
за него. Лейлин не мог не ощутить ненависть в её взгляде, когда она смотрела на него. Такое
отношение сильно удивило его.

«Такая ненависть просто от того, что я не спас тебя, хотя у меня и была возможность?» гладил
свой подбородок Лейлин. В этом мире всё время происходили совпадения. Слово или действие
могли приводить к глубокой ненависти к кому-либо.

Он не ожидал, что с ним случится что-то подобное.

— Вы оба выглядите как счастливая пара, хотя это и вызывает некоторую тревогу в моём
сердце. — Лейлин сейчас испытывал сильное удивление и предложил им присесть, — Мы
посидим вместе? Здесь хорошо кормят, я нашел подобное место после долгих поисков.

— Нет необходимости! Мы не хотим навязываться к вам, господин! — Нолан вежливо
поклонился и схватил Джессию за руку, поспешив уйти из гостиницы.

Обед с Лейлином? Нолан сейчас ощущал огромное давление. Фактически, аура, которую он
почувствовал в этот раз, стала более сильной, чем во время их прошлой последней встречи. Он,
конечно же, не хотел снова пересекаться с Лейлином.

— Что ты делаешь? — в гневе выпалила Джессия, когда они с Ноланом пересекли несколько
улиц.

— Он всего лишь маг 3 ранга, так в чём дело? Твой дедушка тоже знаменитый маг 3 ранга на
водной стадии… Кроме того, если на этот раз мы сможем собрать достаточное количество
материалов, то он сможет достичь кристальной стадии! — Джессия с недовольством надула
губы и с негодованием сверлила Нолана взглядом.

После свадьбы Нолан хорошо относился к Джессии, а она постепенно приняла свою судьбу.
Однако её ненависть к Лейлину после их последней встречи не утихла.

Она ненавидела Лейлина за то, что он нарушил ей планы и как он относился к ней с самого
начала и до конца. Он ни разу не отнёсся к ней как благородный дворянин или джентльмен!

— В конце концов, он маг 3 ранга. Даже если он и не достиг паровой стадии, мы не можем
позволять себе обижать его… Более того, его поддерживает клан Уроборос… — горько
улыбнулся Нолан. К сожалению, он не слышал о последних новостях. Он не знал, какими
способностями обладает Лейлин и какое положение он занимает в клане Уроборос.

К тому же, всё время до этого Лейлин сдерживался.

— Мне всё равно, ты должен отомстить за меня… — Джессия с недовольством ткнула Нолана
пальцем.

— Ладно! Ладно! Ладно! — Нолан успокоил её словесным обещанием. Однако всем сердцем он
не собирался проявлять никаких намерений в сторону Лейлина.

Конечно же, он не мог сказать об этом вслух. В противном случае, зная Джессию, она не будет
ночью заниматься с ним любовью, а он, конечно же, боялся этого.



«Хмф! Лейлин, поскольку ты здесь, ты определённо не пропустишь аукцион. Мы точно
увидимся!» Её планы и интриги отражались в её горящих глазах.

Внутри гостиницы Лейлин сидел в задумчивости, наблюдая за исчезновением Нолана и
Джессии.

Он понимал, из-за чего она ненавидит его. И она до сих пор не отказалась от своих намерений.
Единственная разница заключалась в том, как она скрывала свои чувства.

В прошлом Лейлин мог с лёгкостью раздавить таких личностей, но он не сделал этого тогда.
Помимо его опасений о том, чтобы обидеть кого-то у кого за спиной стояла могущественная
семья, имелась и другая причина.

Когда пара покинула гостиницу, Лейлин вернулся к себе и сел на кровать. В его ладони
появилась маленькая золотая монета. Он поигрался с ней.

«Я ощущаю, что на этот раз они могут помочь мне в моих планах!» ухмыльнулся Лейлин, когда
положил Монету Судьбы обратно в карман, а его глаза при этом замерцали темным, даже
черным светом.

Реки Судьбы никто не мог понять. Она будет постоянно дрейфовать без какого-либо отдыха.
Однако в некоторых местах, время от времени, посреди неё пересекались особые детали, но
вот именно их могли ощущать некоторые маги.

Раньше подобное случалось с Лейлином. Он, пользуясь монетой судьбы, ощущал, что имеются
некоторые нерешенные вопросы.

В ближайшем будущем он знал, что вновь пересечётся с этой парочкой. В этот раз они
добровольно предоставят ему важный предмет.

Такое соприкосновение, казалось, являлось точкой слияния их судеб.

— Хозяин, счет, пожалуйста! — Лейлин улыбнулся и встал. Хозяин выскочил из-за стойки и
шагнул к нему…

Аукцион Лазурной Горы проводился в центре города Лазурной Горы. Место оказалось
обширным и окружалось кланом Оакхарт. Стоя в центре города можно было увидеть
высоченную и величественную магическую башню, излучающую ужасающую энергию.
Казалось, будто она может неизвестным способом просматривать всё окружающее небо.

Эта магическая башня, построенная Магом Утренней Звезды, и являлась текущей целью
Лейлина.

В ней же и заключался символ клана Оакхарт, а также гарантии её влияния.

Когда он сделал шаг внутрь зала аукциона, служанка в форменной одежде поспешно подошла
к нему и тепло поприветствовала его, — Добро пожаловать, чем я могу вам помочь?

— Я желаю продать некоторые предметы на аукционе, — в настоящее время Лейлин изменил
свой облик. Он изменил черты своего лица и надел капюшон на голову. Он также добавил еще
один наружный слой хлопка, чтобы скрыть свое лицо.

К счастью, в этот момент в городе Лазурной Горы находилось бесчисленное количество магов,



одетых точно также как и Лейлин, поэтому служанка не сильно удивилась.
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